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Also this morning, we are learning more about mysterious illness striking American diplomats in 
China, The State Department is trying to figure out what’s caused staffers there to suffer symptoms 
consistent with those still unexplained cases in Cuba. NBC’s Chief Foreign Affairs correspondent 
Andrea Mitchell has more on all of this. Hey, Andria, good morning. Good morning to you Hoda.  
 
The Statement Department has now evacuated some Americans from China and now issuing an 
expanded health alert for all of China as US officials fear that they are the victims of targeted 
soundwave attacks. In an email, American diplomat Mark Lensy tells NBC news, he first noticed the 
unexplained symptoms last year, working at this US consulate in WANJO China. He started hearing 
strange noises and getting headaches. Now he is one of several American staff and families, the 
State Department has evacuated. A health alert cites subtle and vague but abnormal sensations of 
sound and pressure.  
 
“We are concerned about it. It’s a serious medical incident” American diplomats now targeted in 2 
countries. Officials say the mysterious incidents in China appeared to be the same syndrome that first 
struck 24 Americans at the US embassy in Havana last year where suffered symptoms to 
concussion or minor traumatic brain injury. US officials speculated Cuba or even Russia could be 
behind those strange attacks in Havana.  
 
And now China is also under suspicion. These latest attacks coming less than a week before 
president Trump’s nuclear summit with North Korea, a close China ally. While China may not have a 
seat at the negotiating table, US officials tell NBC they expect the Chinese to spy on the historic 
meeting. Source say China could use a range of techniques from recruiting waiters and other staff to 
become informants to deploying sophisticated electronic surveillance at summit meeting sites. Last 
year, a top US official working in China repeatedly had trouble with his hotel key card. When he 
brought it back to the US, security personnel found a microphone embedded inside. Raising 
concerns that next week’s Singapore summit could become a high stakes spy versus spy battle 
ground. Former officials say that China now poses the most sophisticated counter intelligent threat to 
the US of any country. American diplomats heading to Singapore will be taking unprecedented 
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defensive measures to guard against high-tech surveillance at the summit. Hoda and Savannah wow! 
Alright Andrea, thank you.  
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1. Also _____ morning, we _____ learning more about mysterious illness striking American 

diplomats __ China,  
2. ____ State Department _____ trying __ figure out what’s caused staffers _______  
3. __ suffer symptoms consistent _____ _____ still unexplained cases __ Cuba.  
4. NBC’s Chief Foreign Affairs correspondent Andrea Mitchell ____ more _____ all __ _____.  
5. Hey, Andria, good morning. Good morning __ _____ Hoda.  

 
6. ____ Statement Department ____ now evacuated some Americans from China  
7. ____ now issuing an expanded health alert ____ all __ China  
8. __ US officials fear _____ _____ _____ ____ victims __ targeted soundwave attacks.  
9. __ an email, American diplomat Mark Lensy tells NBC news,  
10. _____ first noticed ____ unexplained symptoms last year,  
11. working __ _____ US consulate __ WANJO China.  
12. _____ started hearing strange noises ____ getting headaches.  
13. Now _____ _____ one __ several American staff ____ families, ____ State Department ____ 

evacuated.  
14. __ health alert cites subtle ____ vague ____ abnormal sensations __ sound ____ pressure.  

 
15. “We _____ concerned about _____. ____ __ serious medical incident”  
16. American diplomats now targeted __ 2 countries.  
17. Officials say ____ mysterious incidents __ China  
18. appeared __ be ____ same syndrome _____ first struck 24 Americans __ ____ US embassy 

__ Havana last year  
19. _______ suffered symptoms __ concussion or minor traumatic brain injury.  
20. US officials speculated Cuba or even Russia could be behind _____ strange attacks __ 

Havana.  
 

21. ____ now China _____ also under suspicion.  
22. _____ latest attacks coming less than __ week before president Trump’s nuclear summit 

_____ North Korea, __ close China ally.  
23. While China may not _____ __ seat __ ____ negotiating table,  
24. US officials tell NBC news _____ expect ____ Chinese __ spy _____ ____ historic meeting.  
25. Source say China could use __ range __ techniques from recruiting waiters ____ other staff 

__ become informants  
26. __ deploying sophisticated electronic surveillance __ summit meeting sites.  
27. Last year, __ top US official working __ China repeatedly ____ trouble _____ his hotel key 

card.  
28. _____ _____ brought _____ back __ ____ US, security personnel found __ microphone 

embedded inside.  
29. Raising concerns _____ next week’s Singapore summit  
30. could become __ high stakes spy versus spy battle ground. 
31. Former officials say _____ China now poses ____ most sophisticated counter intelligent 

threat __ ____ US __ any country.  
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32. American diplomats heading __ Singapore will be taking unprecedented defensive measures 
__ guard against high-tech surveillance __ ____ summit.  

33. Hoda ____ Savannah wow! Alright Andrea, thank _____.  
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1. Also this morning, we are learning more about mysterious illness striking American diplomats 

in China,  

오늘 아침, 본 방송은 중국에서 미외교관들을 공격하는 미스터리한 질병에 대해 더 알게 

되었습니다.  

2. The State Department is trying to figure out what’s caused staffers there  

미 국무성은 무엇이 직원들에게 그것을 일으키는지 알아보려 노력 중입니다.  

3. to suffer symptoms consistent with those still unexplained cases in Cuba.  

쿠바에서의 아직 설명이 되지 않는 거듭되는 증상을 겪는..  

4. NBC’s Chief Foreign Affairs correspondent Andrea Mitchell has more on all of this.  

NBC방송의 외신부장 기자인 안드레아 미첼 기자가 더 자세한 소식을 전해드립니다.  

5. Hey, Andria, good morning. Good morning to you Hoda.  

안녕하세요 

 
6. The Statement Department has now evacuated some Americans from China  

국무성은 중국으로부터 일부 미국인들을 소개했습니다.  

7. and now issuing an expanded health alert for all of China  

그리고 중국 전역에 걸쳐 건강위험 경보를 확대했습니다.  

8. as US officials fear that they are the victims of targeted soundwave attacks.  

미국관리들은 그들이 음파공격 타겟의 피해자들인 것을 두려워하는 가운데 말입니다.  

9. In an email, American diplomat Mark Lensy tells NBC news,  

이메일에서, 미국 외교관 마크 렌지는 NBC방송에게 

10. he first noticed the unexplained symptoms last year,  

그가 처음으로, 작년에 설명이 되지 않는 증세를 인식했다고 합니다.  

11. working at this US consulate in WANJO China.  

중국의 왕쪼우에 있는 미국 영사관에 근무를 하면서…. 

12. He started hearing strange noises and getting headaches.  

그는 이상한 소리를 듣기 시작하면서, 두통을 앓았습니다.  

13. Now he is one of several American staff and families, the State Department has evacuated.  

이제 그는 미 국무성이 대피시키는, 미국직원 및 가족들 중의 한 사람입니다.  

14. A health alert cites subtle and vague but abnormal sensations of sound and pressure.  

건강 경보는 감지하기 힘든 애매함이 있는데, 그러나, 소리와 압력에 대한 비정상적인 감각을 

느낀다고. 

 
15. “We are concerned about it. It’s a serious medical incident”  

우리는 그 사실에 대해 염려를 합니다. 이것은 심각한 의료 사건입니다.  

16. American diplomats now targeted in 2 countries.  

미국 외교관들은 이제 두 나라에서 목표가 되었습니다.  

17. Officials say the mysterious incidents in China  

관리들은 중국에서의 미스터리한 사건들은  
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18. appeared to be the same syndrome that first struck 24 Americans at the US embassy in 
Havana last year  

작년에 하바나의 미국 대사관의 24명의 미국인 들을 강타한 것과 같은 신드롬으로 보인다고 

합니다.  

19. where suffered symptoms to concussion or minor traumatic brain injury.  

여기서 그들은 뇌진탕의 증세 또는 외상에 의한 뇌 손상을 겪었습니다.  

20. US officials speculated Cuba or even Russia could be behind those strange attacks in Havana.  

미국 관리들은 쿠바 심지어는 러시아가, 하바나의 이상한 공격의 배후라고 의심하고 있습니다.  

 
21. And now China is also under suspicion.  

이제 중국 역시 의심을 받고 있습니다  

22. These latest attacks coming less than a week before president Trump’s nuclear summit with 
North Korea, a close China ally.  

이 최근의 공격들은 트럼프 김정은 과의 핵정상회담 일주일이 안 남은 상태에서 나왔습니다.  

23. While China may not have a seat at the negotiating table,  

중국이 협상 테이블에 참석을 못 할 수도 있는 상황에서  

24. US officials tell NBC news they expect the Chinese to spy on the historic meeting.  

미국관리들은 본 방송에게 그들은 중국이 역사적 회담에 간첩행위를 할 것으로 예상을 합니다.  

25. Source say China could use a range of techniques from recruiting waiters and other staff to 
become informants  

소식통들은 중국이 많은 범위의 기술을 가지고 있는데, 웨이터 또는 다른 직원들을 정보원을 

뽑아서 

26. to deploying sophisticated electronic surveillance at summit meeting sites.  

정밀한 전자 감시 장치를 정상회담장에 배치하는 것입니다.  

27. Last year, a top US official working in China repeatedly had trouble with his hotel key card.  

작년에, 중국에서 일하는, 한 고위 미국 관리는, 그의 호텔 열쇠가 반복적인 문제를 

일으켰습니다.  

28. When he brought it back to the US, security personnel found a microphone embedded inside.  

그가 미국으로 그것을 가지고 왔을 때, 보안 담당관은 내부에 심어진 마이크를 발견했습니다 . 

29. Raising concerns that next week’s Singapore summit  

다음주의 싱가폴의 정상회담이  

30. could become a high stakes spy versus spy battle ground. 

중요한 첩보원들의 전쟁터가 될 수도 있다는 염려가 증대하고 있습니다.  

31. Former officials say that China now poses the most sophisticated counter intelligent threat to 
the US of any country.  

전 관리들은 다른 모든 국가 중에서, 중국이 미국에 가장 정밀한 정보 위협이라고 합니다.  

32. American diplomats heading to Singapore will be taking unprecedented defensive measures 
to guard against high-tech surveillance at the summit.  

싱가폴을 향하는 미국관리들은 미증유의 방어책을 가지고 갈 예정입니다. 정상화담의 하이텍 

첩보활동을 막기위해서 말입니다.  

33. Hoda and Savannah wow! Alright Andrea, thank you.  

감사합니다.  

 


